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LA COSTITUZIONE DEGLI ATENIESI

La costituzione degli Ateniesi, che scelsero que- 1 I

sto modo di governarsi, io non I'approvo per questa
ragione, che, ciog, scegliendo siffatta forma, preferi-
rono che 1 cattivi stessero meglio dei buoni; e percio
dunque io non I'approvo. Ma poiché questo a loro
sembro giusto, come bene conservino la loro linea
politica, anche compiendo atti che gli altri Greci
giudicano disdicevoli, io lo dimostrero.

Prima di tutto, questo diro, che a buon diritto qui
i peneti ed il demos sembra che godano vantaggi sui
nobili e sui ricchi, perché ¢ il demos che conduce le
navi e assicura potenza alla citta, e i timonieri, i capi-
ciurma, 1 pentecontarchi, i proreti e gli armatori sono
questi che forniscono forza alla cittd molto pit che gli
opliti e i nobili e i migliori. Poiché dunque le cose stan-
no cosi, appare giusto che a tutti sia dato di partecipare
alle pubbliche cariche, sia a quelle per sorteggio sia
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Traduzione 41

a quelle elettive e che qualsivoglia cittadino abbia Ii-
berta di parola. Poi tutte le cariche, che portano 3
al demos intero sicurezza, se buone, e pericolo, se cat-
tive, a queste il demos non chiede dji partecipare
(non credono che sia conveniente per essi aspirare
al sorteggio delle strategie né delle ipparchie); sa in-
fatti il demos che trarra maggiore giovamento non
assumendo tali magistrature ma lasciando che le ri-
coprano 1 pit dotati. Invece quelle cariche che sono
ricompensate e redditizie per il proprio patrimonio,
@Womﬁo il demos anela a ricoprire. Inoltre alcuni stu-
piscono che (gli Ateniesi) in ogni campo attribui-
scono maggiore E%oﬁmbwm al <oymov ai peneti, ai
demoti che ai migliori, ma proprio in questo appari-
ra chiaro che essi sono i custodi della democrazia.
Poiché i peneti, i demoti e i peggiori, quando se la
passano bene, e quando diventano numerosi quelli
che si trovano in tali condizioni, accrescono la de-
mocrazia. Se al contrario fossero avvantaggiati i
ricchi e i buoni, i demoti renderebbero pitt forti i
loro stessi nemici. In ogni parte della terra I’aristo-
crazia & nemica della democrazia; ché negli aristo-
cratici pochissima smoderatezza ed ingiustizia puo
trovarsi, e molto zelo verso cio che & onesto, nel de-
mos si trova invece grandissima ignoranza e indisci-
plina e Mdmnmb:wh la poverta li sospinge pit che al-
tro verso cose mbanmbo e cosi anche l'ineducazione
e lignoranza, per alcuni di questi uomini dovuta a
mancanza di mezzi.
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Traduzione 43

S1 potrebbe obiettare che sarebbe stato opportuno
concedere liberta di parola e diritto di deliberare non
a tuttl ma soltanto ai pit sagel e al migliori; ebbene,
anche in questo essi decidono per il meglio, permet-
tendo che il volgo intervenga. Infatti, se a parlare
e a decidere fossero i migliori, ne verrebbe il bene
per i loro simili ma non il bene per i demoti; ora
invece, levandosi a parlare un qualsivoglia uomo del
volgo, viene ad ottenere il bene per sé€ e per i suoi
simili.  Qualcuno potrebbe chiedere: che bene puod
/favvisare per sé o per il demos un siffatto uomo? Ma
essi sanno che riescono piu vantaggiose I'ignoranza
e l'indegnita di costui, unite al favore, che il valore
e la saggezza del nobile, uniti allo sfavore. Una cit-
ta sorretta da tali istituzioni non diverrebbe mai per-
fetta, ma la democrazia sarebbe cosi salvaguardata.
Il demos non desidera essere schiavo in una citta
retta da un buon governo, ma essere libero e gover-
nare; se a prezzo del mal governo, gli importa poco.
Proprio da un governo che non credi sano, il demos
trae la sua forza ed & libero. Se invece desideri il
buon governo, vedral anzitutto i piu capaci formu-
lare le leggi per essi; inoltre i migliori freneranno
gli indegni e governeranno la cittd né permetteran-
no ad uomini folli di decidere né di intervenire
nelle discussioni né di riunirsi in assemblee. Da sif-
fatti provvedimenti dei ben pensanti immediata-
mente il demos verrebbe soggiogato.
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Traduzione 45

2

Enorme & in Atene la sfrontatezza degli schiavi
e dei meteci e non ti & possibile qui punirli né il
servo ti cedera il passo. E quale sia il motivo di que-
sto costume lo dird io: se per legge un servo o un
meteco o un affrancato potesse essere battuto da un
libero, spesso un Ateniese potrebbe essere scambiato
per uno schiavo e ricevere percosse; infatti da noi
il demos o gli schiavi € i meteci non si distinguono
nell’abbigliamento e nell’aspetto dagli aristocratici.
m@ poi qualcuno stupisse anche di questo, che qui gli
schiavi abbiano licenza e alcuni vivano sfarzosamen-
te, si potrebbe vedere che anche questo fanno di pro-
posito. Laddove, infatti, v’¢ una potenza fondata
sul mare, essere schiavi dei servi e concedere liberty
diviene una necessitd commerciale, al fine di otte-
nere le percentuali del loro lavoro; dove gli schiavi
sono danarosi non giova che il mio schiavo abbia
timore di te. Invece a Sparta il mio schiavo ti te-
meva; e se il tuo schiavo mi teme, sari probabile che
consegni anche i suoi proventi per non correre rischi.
UEHQEW abbiamo concesso uguale libertd di parlare
ai servi e ai liberi, ai meteci e ai cittadini per la ra-
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Traduzione 47

gione che la cittd ha bisogno dei meteci per il gran
numero delle attivitd e per la marineria; per questo
verosimilmente abbiamo dato ai meteci tale liberta.

L’interesse per le gare ginniche e per la musica
qui il demos lo ha abolito, ritenendolo cosa non bel-
la e sapendo di non avere la capacita di prenderne
cura. Ma, per quanto riguarda le coregie, le gimna-
siarchie, le trierarchie, ben sanno che j ricchi assu-
mono le spese di allestimento delle coregie ma & i
demos che fa festa, e che i ricchi indicono le gimna-

N

" siarchie e le trierarchie ma ¢ il demos che partecipa

ad esse. UCB@zn il demos stima degno essere pagato
per cantare e per correre e danzare e per salire sulle
navi allo scopo di arricchirsi mentre i ricchi diven-
gono sempre pitt poveri. Nell'amministrare la giusti-
zia non importa loro tanto del glusto quanto del
proprio interesse.

Per quanto riguarda gli alleati — sembra che (gli
Ateniesi) una volta giunti presso di loro li calunnia-
no e odiano i migliori —, sanno bene che ineluttabil-
mente ¢ odiato chi comanda da colui che subisce;
ora se divenissero potenti i ricchi e i [...] forti nelle
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citta, pochissima vita rimarrebbe al potere del demos
in Atene; per questo &:bmsa discreditano i migliori,
li privano dei beni, li allontanano, li uccidono e ac-
crescono invece il potere degli indegni. I migliori
degli Ateniesi, d’altra parte, proteggono i migliori
delle cittd alleate, essendo consapevoli che torna a
loro vantaggio appoggiare sempre gli aristocratici
nelle altre citthd. Si potrebbe dire che la forza stessa

~di Atene poggi sulla possibilita degli alleati di for-
nire ricchezze; certo sembra cosa migliore ai demo-

| cratici che ciascuno degli Ateniesi abbia le ricchezze

‘ degli alleati e che questi abbiano quanto basti per
vivere e fatichino, restando privi della possibilita di
ribellarsi.

Sembra che il demos ateniese mal si consigli an-
che in questo, che costringe gli alleati a navigare fino
ad Atene per celebrare i processi. Ma essi ribattono
enumerando 1 vantaggi che la cosa comporta per il
demos ateniese: prima di tutto, il potere riscuotere
lo stipendio annuale del deposito presso il tribunale;
poi stando in patria, senza affrontare 3mmmw maritti-
mi, amministrano le citty alleate ¢ proteggono la
parte democratica mentre al contrario rovinano gl
avversari nei processi; se ciascuno avesse celebrato 1
processi nella sua cittd, mal sopportando gli Atenie-
si, avrebbe distrutto quei concittadini che fossero
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Traduzione 51

partigiani del demos ateniese. Oltre a cid il demos
ateniese ricava anche questi vantaggi dalle cause ce-
lebrate per gli alleati in Atene: in primo luogo, per la
cittd la centesima al Pireo diventa maggiore; in secon-
do luogo, se qualcuno ha da affittare, puo guadagnare
di piu, e cosi pure, chi ha cavalli o schiavi, darli a
nolo e inoltre anche i banditori guadagnano di pit
per il soggiorno degli alleati. Ed ancora, se gli al-
leati non venissero per i processi, rispetterebbero solo
m:om: Ateniesi che si recassero da loro: gli strate-
.ghi, i trierarchi e gli ambasciatori; ora invece ciascun
alleato si trova costretto ad adulare il demos atenie-
se, perché sa che deve recarsi ad Atene e subire e in-
tentare un processo non presso altri che presso il
demos, com’e legge in Atene, ed & costretto a sup-
plicare nei tribunali e ad attaccarsi alla mano di chi
entra. Per cio dunque gli alleati sono divenuti sem-
pre piu i servi del demos ateniese.

Inoltre per i beni extra territoriali e per le cari-
che che ricoprono oltre confine (gli Ateniesi) hanno
imparato senza volere a muovere i remi, essi e.il se-
guito; poiché & inevitabile che chj naviga spesso
prenda il remo, lui e il servo, e impari i nomi dell’ar-
te nautica. E diventano bravi piloti per I'esperienza
e la perizia del navigare; si esercitarono governando
alcuni le navi altri le olcadi e altri ancora da qui sali-
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rono sulle triremi; i pit salgono sulle navi e subito
maneggiano 1 remi abilmente come se non avessero
fatto altro in vita loro.

Circa le forze oplitiche, che sembra vadano me- 1 II
meno bene in Atene, avviene questo, che essi si consi-
derano inferiori e in minor numero rispetto ai nemici
ma sono piu forti anche per terra rispetto agli alleati,
che pagano il tributo, e, dato che sono superiori agli
alleati, stimano di essere superiori quanto a forze o-
plitiche. Inoltre per loro fortuna accade anche qual- 2
cosa di simile: quelli che sono soggetti alla potenza
di forze terrestri possono riunirsi dai piccoli centri
in un sol punto ed attaccare; quelli che sono soggetti
alla potenza di forze navali, gli abitanti delle isole,
non possono riunirsi: ¢’¢ di mezzo il mare e quelli
che hanno il potere sono signori del mare; e se anche
fosse possibile agli isolani radunarsi di nascosto in
un’unica isola, sarebbero annientati dalla fame. Dal- 3
le citta della terraferma che sono soggette ad Atene,

*
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Traduzione B

le pit grandi lo sono per timore, le pil piccole per
necessita; poiché non ve n’¢ nessuna che non abbia
bisogno di importare o di esportare, € cid non & pos-
sibile se non ubbidiscano ai signeri del mare. Poi 4
chi ¢ potente per mare pud compiere imprese che puo
compiere chi & potente per terra, qualche volta, come
il saccheggio della terra di chi & pit forte: infatti
possono approdare 1a dove non vi siano nemici o
ve ne siano pochi, e, trovandoseli davanti, imbarcarsi
€ salpare; comportandosi cosi hanno minori difficolti
di quelli che combattono con lesercito terrestre.
Inoltre a quelli che sono signori del mare & possibile g
navigare quanto vogliano lontano dal loro- paese, a
coloro che hanno il predominio in terraferma non
¢ possibile allontanarsi dai loro territori per una di-
stanza di molti giorni; gli spostamenti sono infatti
lenti e non & possibile per chi marcia a piedi portare
con sé vettovaglie sufficienti per molto tempo. E chi
marcia a piedi deve o attraversare regioni amiche o
combattere e vincere, mentre chi naviga puo sbarca-
re la dove sia pitt forte o, dove non lo sia, non sbar-
care e continuare finché non giunga in paese amico o
incontri forze inferiori alle sue. E ancora coloro 6
che hanno la supremazia per terra mal sopportano i
cattivi raccolti che Zeus manda, coloro che domina-
no il mare sopportano ci6 agevolmente; infatti non
viene colpita contemporaneamente ogni parte della
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terra, cosi che, dalla regione in cui c’& stata abbon-
danza giunge rifornimento, a coloro che dominano
il mare, dei prodotti dei quali ha penuria la regione
colpita.

Se poi dobbiamo ricordare anche cose pill minu-
te, attraverso il dominio del mare primamente trova-
rono i prodotti pitt raffinati commerciando gli uni
con gli altri; sicché le cose pitt deliziose in Sicilia o
in Italia o in Cipro o in Egitto o in Lidia o nel Ponto
o nel Peloponneso o altrove, tutte quante sono state
‘raccolte in un sol punto proprio a causa del dominio
del mare. Inoltre, ascoltando tutti i dialetti, prese-
ro un po’ da uno e un po’ dall’altro; gli Elleni hanno
una lingua, un modo di vivere, un modo di vestire
peculiari, gli Ateniesi un Bmmncmmo tratto da tutti i
Greci e i Barbari. Per quanto riguarda i sacrifici, i
templi, le feste, i santuari, — sapendo il demos che
clascun penete non ha la possibilita di sacrificare,
banchettare, innalzare templi ed abitare una cittd
bella e ricca —, trovdo modo dij ottenere tutto cio.
Fanno ricchi sacrifici in nome della citta ma & il de-
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Traduzione 59

mos che banchetta e si spartisce le vittime. Le pa-
lestre, 1 bagni e gh spogliatoi solo alcuni ricchi li
possiedono privatamente, il demos invece appronta
per sé palestre, spogliatoi e bagni in quantita; e di
tutto questo gode piu la massa che i pochi e i be-
nestanti.

Sono i soli (gli Ateniesi) idonei a detenere la
ricchezza fra i Greci e i Barbari. Se qualche citta
produce legno per navi, dove lo vendera senza l'ap-
poggio dei talassocratori? O se una citta produce fer-
X0 o bronzo o lino, dove li venderebbe senza I'ap-
poggio dei signori del mare? Le mie navi son fatte
di tutte queste cose prodotte da altre cittd, da una il
legno, da un’altra il ferro, da un’altra il bronzo, da
un’altra il lino, da un’altra la cera. Inoltre gli Ate-
niesi impediranno ai nostri avversari di portare al-
trove questl prodotti a meno che non rinunzino ad
avvalersi del mare. Ed io, pur non ricavando niente
dalla terra, ho tutto per mezzo del mare, e invece
nessun’altra citta possiede due prodotti; né alla stessa
¢ legno e lino, ma se produce pit lino il suo territo-
rio & in pianura e non ha foreste; né si possono avere
bronzo e ferro da una stessa citti e nessuna citta pos-

siede due o tre prodotti, bensi una un prodotto una
un altro.
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Traduzione 61

Oltre a cid, in tutto il continente v'& un qualche
promontorio o un’isola vicina o uno stretto; da 1i i
signori del mare possono attaccare in modo da arre-
car danno agli abitanti della terraferma.

Tuttavia manca loro una cosa: se gli Ateniesi
fossero stati padroni del mare abitando un’isola a-
vrebbero avuto la possibilita di apportare danno a

.?manoEo senza subirne, fin quando avessero tenu-

to il dominio del mare, € non avrebbero subito de-
vastazioni sulla loro terra né invasione di nemici;
ora, quanti in Atene coltivano la terra e sono ricchi
cercano sempre piu di ingraziarsi i nemici, invece il
demos, ben sapendo che niente delle proprie cose sa-
ra incendiato o distrutto, vive senza paura e¢ non li
blandisce. Inoltre, anche da un altro timore sareb-
bero stati esenti, se avessero abitato un’isola: la citta
non sarebbe stati mai tradita da pochi, né le porte
sarebbero state aperte, né i nemici sarebbero piom-
bati dentro; come sarebbero potute accadere queste
cose abitando essi un’isola? In nessun modo (gli oli-
garchici) sarebbero venuti a contrasto col demos, se
avessero abitato un’isola; allo stato attuale, se voles-
sero ribellarsi, potrebbero farlo con la speranza d’a-
ver aiuto dai nemici, facendoli venire per via di ter-
ra. Se avessero abitato un’isola, anche a questo pro-
posito non avrebbero avuto nulla da temere. E poi-
ché fin dal principio non ebbero la sorte di abitare
un’isola, ora fanno cosi: fiduciosi nella loro supre-
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Traduzione 63

mazia marittima, affidano le loro cose alle isole e
intanto permettono la devastazione del territorio del-
I’Attica, sapendo che se avessero pieta di essa perde-
rebbero altri beni maggiori.

Per quanto riguarda le alleanze e il rispetto dei
patti giurati, nelle cittd rette a oligarchia ¢ un do-
vere tenervi fede; e se non rispettano i patti o da
chi fa torto [...] i nomi dagli oligarchici che li con-
clusero. Invece @ﬁ&db@ﬂn patto faccia il demos, ad
esso ¢ possibile attribuire la responsabilita (del patto)
solo a chi propone e a chi vota e asserire di fronte
agli altri che non era presente e che non approva gli
accordi se non quelli accolti in assemblea plenaria;
e se crede che non debbano aver seguito, ecco che tro-
va pretesti a migliaia per non fare cid che non vuole.
Che se poi da quanto ha deliberato il demos ne ve-
nisse un qualche danno, esso argomenta che pochi
uomini, agendo in modo contrario al suo volere, lo
hanno mandato in rovina; se ne venisse qualcosa
di buono, a se stessi rivendicano il merito. D’altra
parte non consentono che si attacchi il demos nelle
commedie o che se ne dica male, per non ricavarne
essi stessi cattiva fama; singolarmente lo permetto-
no, se qualcuno desidera colpire uno, poiché sanno
bene che non & del demos e nemmeno della massa
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Traduzione 65

colui che in genere viene messo in burla, bensi un
ricco o un nobile o un potente, e fra i peneti e 1 de-
moti pochi vengono rappresentati nelle commedie, e
neppure questi, a meno che non siano eccessivamente
intraprendenti o desiderino ottenere qualcosa di pit
dal demos, di modo che non si moymobo che siffatti
vengano attaccati nelle commedie.

Io mcb@cﬁw affermo che il demos in Atene sa bene
quali fra i cittadini siano i migliori e quali gli inde-
gniea ragion veduta protegge quanti gli sono devoti

e utili, anche se ignobili, e odia piuttosto i migliori;

esso non crede infatti che la virth sia innata in co-
storo perché possa derivarne del bene per sé ma per
il suo danno; eppure, al contrario, alcuni che stanno
realmente dalla parte del demos, per origine non so-
no demoti. Io riconosco al demos la democrazia:
a tuttl viene perdonato di fare il proprio interesse;
ma chi non essendo del demos preferl risidiere in
una citta retta a democrazia e non in una retta ad
oligarchia, si & gia preparato ad agire male e si & reso
conto che in una cittd democratica pitt che in una

oligarchica, & possibile restare nell'ombra compiendo
il male.
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Traduzione 67

U:u@cm la forma di governo degli Ateniesi io
non ﬁw@.@aogw ma giacché Emn@cn loro d’esser de-
mocratici, bene mi sembra che mantengano la de-
mocrazia regolandosi come ho mostrato.

Eppure io vedo alcuni criticare gli Ateniesi per il
fatto che talvolta non & possibile qui ottenere una
decisione dalla bulé o da] demos senza che un in-
dividuo sia costretto a Testare per un anno; anche
questo avviene in Atene non per altro ma per la ra-
_gione che, per la molteplicita dej casi, non Possono
‘dare il verdetto e accontentare tutti. Come potreb-
bero fare, del resto, se sono costretti in primo luogo
a celebrare pit feste di quante nessuna altra cittd
dell’Ellade ne celebri (e cid facendo hanno minore
possibilita di pensare agli affari della cittd), e inoltre
devono giudicare processi d’ogni specie e pitt di
quanti possano giudicare tutti gl altri esseri viventi
¢ devono decidere nella bulé ora per la guerra, ora
per le entrate, per listituzione di mew per cio che
via via capita nella citta, per gli alleati, od esigere il
tributo o sovrintendere alla costruzione delle navi e
dei templi. UEH@EW perché meravigliarsi, se, doven-
do occuparsi di tanti affari, non possono trattare con
tutti?  Alcuni affermano- se qualcuno si presentas-
se alla bulé o al demos con denaro, riuscirebbe ad
avere udienza. Io potrei ammettere con costoro che
molte cose in Atene sj possono sbrigare col denaro e

/

1883, fuora Tt dvrargy Miiller-Striibing, g §¢ TavTag.. . Tig
nolewg del. Weiske | (mepdy tw Miiller-Striibing | Siadued.
Sew et Swadwmalovor Bake | enwy 76w Kirchhoff | moija
08 nai (neol tov &v) Toig Ovuudyolg  Schneider, Marchany /
Ofca pro 81 7 Cober | Twreg (8Tl v Cober.

3 xonuatioew Voss, yonuariei Cobet, yonnarier tor Miil-
ler-Striibing, xonuaziel * wxai Madvig | m0iles sriele c/
7iéoy pro nwhgiovg Nitsche | émedidocay codd., vy &didocay

1 III




68 Athenaion politeia

Aot vai v dv mleiw Owamodrreadac, €l nlelovs
énedidooar doyvpior: Tovro usvror ed olda didti naoe
owangagac 1) wolig Tev deousvwv ovdy icavy, ovd’ el
0mocorodr yovsiov wai aoyvptor 0&.03 T avrols,
0et 0¢ xai tdds OadudSerr, el Tig Ty radv un En-
oxevagee 1) natowodouel T dyudoior: medg O& T0UTOIS
yoonyois dwadinacar gig diovioia nai Oagynia rai
Havadjvaia vai Hoourd[elia rai “‘Hpaiotia 6oa &ty
nal tomoagyor nadictavtac TETPANOOLOL E1dCTOV &-
VavTod, wal TovTtwy Tolg fovdousvolg dadidoar boa
&ty mpog 0& Todbrorg doyags donudoat nai dcadidoar
nai Gopavovs dowudoar nai pviarag deouwtdY wa-
raotijoar  Tabra uév ovv doa Evn. dud yoovou O (&)
Owmdoar det otpatiac* wai gav v dildo gamvaiov d-
Olimua yiyvyrar, éav te voilwoi Tweg dndeg Ufoto-
ua Eav te dogfrowot. molla dve mdvv Tagaieinw:
70 0¢ uEyiorov slgnrar nify ai tafele 1oV @épov
T00T0 08 piyverar ¢ ta molla O érovg méunTov.

DPéoe 07) Toivuy, Tavta odx olecdal (yon)y yofrac
Ocadwalew dnavra; elndrw yap g 8 T od yoiv av-
760 dtadealeodac. €l & av duodoyet (vy Osiv] dnav-

Cobet, Frisch | olda &t Castalio, 010’67, Dindorf | toig dgoué-
voig Bake, lac. stat. Dindorf (toGovrey bvrwr) TOv deouérar
citans, fort. did ©0 swAidog, (roidev bvtwr) oY deou. Kir-
chhoff, (uvodyor deou. vel (uvoiwv Sytwy Tov Ocon  Lange
| 6méo0v Ay C, bmwogovooy cett. | avrow pro avroig Faltin.

4. Onudowov C, i dnudciov AB, T 16 dnuocior cett.,
ratowodougitar to dNuocLow Miiller-Striibing | (zoig) yoonyoig
Voss | post Mavadijvaia add.: doa &ty wai yvuvaoiagyolg
dwadiedoar elg Havaynvaia Kirchhoff | Iooundia Kalinka,
Frisch, Ilgoundewa codd. | rompaoyoi(s ol) Kirchhoff | v
vel §tu ante wai rovrww add. Miiller-Striibing | Bovioyévorg
(dety Morus | pudarag C, pdlarag cett.

S xQovov (0€) Portus, (8&) yoovov Leunclavius, 8¢ ducd-

Traduzione 69

che di piu potrebbero sbrigarsene se piu fossero quelli
pronti a sborsare denaro; tuttavia ben so che la citta
non potrebbe trattare con tutti quelli che ne hanno
Emomso. Per quanto grande possa essere la quantita
d’oro e d’argento che ciascuno fosse pronto a dare
loro. Bisogna poi giudicare anche le seguenti que-
stioni, se qualcuno non ripara la nave o costruisce
in luogo pubblico; inoltre ogni anno regolare le con-
troversie del coreghi per le Dionisie e le Targelie e

.le Panatenee e le Prometee e le Efestie; si eleggono
. : . g
- quattrocento trierarchi per ciascun anno e anche per

chi di questi lo chiede devono risolvere le controver-
sie, e ancora esaminare i magistrati e deciderne le
questioni e riconoscere gli orfani e nominare le guar-
die dei prigionieri. Tutto questo ogni anno. Di tan-
0 in tanto bisogna giudicare le forze militari [se] &
se viene commessa qualche altra improvvisa ingiu-
stizia d’altro genere, se si macchiano d’un inconsue-
to o:nmmmmo o di empietd. Molte cose ancora trala-
scio; I'essenziale & detto, tranne H“mbomwNwobn del tri-
buto. E questa viene fatta, in genere, ogni quattro
anni.

Ebbene mcs@:m non bisogna credere che sia ne-
cessario giudicare tutte le questioni ora ricordate?
Qualcuno dica pure che cosa qui non debba essere
deciso in giudizio. E se dobbiamo accettare che tutto

\

debba essere sottoposto a giudizio, & necessario che

oav Kirchhoff diadindcar (sine de) codd. /[ oteaniag AC, roa-
wa B, orpatniag cett., orQarynyiag? Miiller-Striibing, naga-
oroatyylag Kalinka, dotoatsiag Frisch | &faswvaiov C | yiy-
verat A, yévnrar B, yiyvyrar cett., yévitar Schneider | ;.
6wet Schneider | savy om. C | ta 4 Héyiota Richards.

6. ante yofjvar add.: olév te Zeunius, der Dindorf, yon
Wachsmuth dua ante Sucalewy del. Kirchhoff | 6 = Christian,
Gt codd., yoy pro yomw Faltin, yoqy... diadwmatecdac del. Her-.
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Te Qudlew: wal dyovor ugv éoprag dumAaciovg 7 of
dAdov dAX &y pév vidnu loag 7f) dAvyioTag dyovoy
moAet. TovTWY TOMVYY TOLOYTWY drTwr OF @nue  olov
T elvar dAdwg Eyew td modyuara "Adjrmow 7 &o-
neQ vov Eyet, A el nard uueodv T oldv e TO uev
apeletr ©o 0 mpooVetvar, moiy O ovy olov te ue-
Tanwely, OOTe un odyi tig Onuoxpatiag dpapely .
bote uév yag Péiviov éyew v modurelav, olér te
nodlda éfevpety HoTE uvTol bmdoyew uév dnuonoa-
Tiav elvat, dprodvvrws O¢ TodTo éfevoety Bmws  PEA-
Twor molirevoovtar, od J¢ddor, wAny 6nep dote sinov

»

natd wirQdy T npocvévta i dpeldvra.

mann [ dwalecdar Kirchhoff | Opoloyst detw codd., 6uolo-
yetv Ogt Leunclavius | ducaleiy Kirchhoff | &g (000ér ava-
pailiugvory 0vde vov Miiller-Striibing, 4L 000& Vo {an of
08%) Bergk | dwagovros M [ énaprovow Leunclavius, anag-
1006w Richards | tov avdownwy del. Herwerden.

7. pnoet ABC pnoi M | dvayen codd., avayxy H. Ste-
bhanus (1581) | éav un LB, éav uév cett. | woAlda pro dAiya
Weiske, éav moiia pév motdvrar du. Oiyor (3€) év éudore
radicwvrar ¢ dwactnoieopn Belot | (ore del. et ante 7TOAY
Nrrov add. Schneider &g 0¢ Gail, &Horv'émei Sac. Lange |
daov Cobet | elvar (aptum ex avayrn) pro éotar Schneider /
ovvdikdacar codd., ovvdwacavrag Zeunius, cvvderdacar Thieme

(Lex. Xen. IV 1, 71), wuwvdvvetoar Mller-Striibing | (gg ©6)

Traduzione 7

siedano in tribunale per tutto l’anno, poiché nean-
che ora che giudicano per tutto I’anno, ottengono di
tenere a freno gli ingiusti a causa della grande quan-
tita degli uomini. ‘Ebbene, mi si dird: se & necessa-
rio ‘giudicare, siano in meno a farlo. Orbene, neces-
sarlamente, se non si faranno giurie in minor nu-
mero, saranno pochi in ciascuna giuria, di modo che
facilmente si tentera la corruzione di pochi glurati e
daranno giudizi concordi, ma giudicheranno molto
meno giustamente. Oltre tutto bisogna tener conto
delle feste che gli- Ateniesi devono celebrare, e du-
rante le quali non & possibile indire processi; ed essi
celebrano il Qo_.u?o delle feste degli altri; ma io sono
disposto a concedere che siano tante quante se ne
hanno in una cittd che ne celebri pochissime. Stando
cosi le cose, io dico che non & possibile che le cose
vadano in Atene diversamente da come vanno ora,
tranne per qualche piccola sottrazione o aggiunta che
si potrebbe fare, ma non si puod cambiare molto sen-
za togliere qualcosa alla democrazia. Per migliorare
la costituzione, infatti, molte cose si potrebbero tro-
vare; tuttavia se la democrazia deve essere al potere,
trovare a sufficienza il modo che si governino meglio
non ¢ facile, tranne, come ho detto sopra, per qual-
che piccola modifica in pitt o in meno.

7oAV frrov Leunclavius, (adrovs waiy . nr. Weiske, (&ore)
7. fv. Schneider, ét( ante frrov add. Lange, §¢ post fHrrow
add. Kalinka.

8. uév post éyay del. Kirchhoff | &i codd., §) corr. Ka-
linka | elodmag post pevawweiv Weiske.

9. olovrar codd., ol6v te Ma | uév dnuowpatiay ABC,
Onuoroariav uév cett., uév del. Schmidt, pévewr (pro uev  gl-
var) Maduvig | nrEfOdGYar pro doyoivrwg Kirchhoff / 0¢ del.
Madvig | obrwg pro rovro Sauppe, zovro (T Efsvpety
Schinidt | gfevpelv post o 8adtov coll. Kirchhoff, zovro é&-
Sevoely ante 0% §ddwov Schwarz | bnwg C, Snwg 88 cett.,
Onwg 1) Leunclavius, bnwg te Schmidt.
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10. nou codd., del. Morus, ur Voss, tor Weiske, gou Faltin,
&viog ? Schmidt, Marchant, ) gmtmw.mnw&w:ﬂh @ (twol) Bergk
[ =D Onue (t¢ "AdInpvaiov (d9nvnowv)y diia Kirchhoff, Miiller-
Striibing | dAdd ©o wdwsrow... T® Ofuw om. ABC, &v éxa-
01))... ©® Onue del. Hermann | noje. dori pro Eoti ToAel
Schmidt \ 170} Q_V:Q Aﬂa.m .L.wd.lz.eiv g&&mﬂ.%nﬂmws.zw. \ elroot
A (ex ebroiot) BC, edvou cett. | post. avroig lac. stat. Kirchhoff.

1L Post GAA’ lac. stat. Madvig, Frisch | lac. post yoivou
Wachsmuth /| 6 uév codd. praeter C qui tovoro uév habet, §
&r Maduvig, lac. ante et post O uév Bowwrolg Cobet, Schwarz,
&doidevoer 6 [u]év Bowwtolg Kalinka, § gy Bowwtoig Mar-
chant, Frisch, §dovievoey interpunxi et v post ¢ uév addidi /

Traduzione 73

Mi sembra che gli Ateniesi anche in questo non
agiscano bene, che sostengono i peggiori elementi nel-
le citta che si ribellano. Ma essi lo fanno a bella posta:
se proteggessero 1 migliori, non aiuterebbero chi pen-
sa come loro; poiché in nessuna citta i migliori sono
solidali col demos, ma i peggiori sono col demos in
ciascuna cittd: i simili si uniscono ai simili; percio
gli Ateniesi si scelgono cid che loro conviene. Quan-
te volte parteggiarono per gli aristocratici non ebbero
successo, ma il demos in poco tempo piombd nella
servitlt. Cio (accadde) coi Beoti; e quando appoggia-
rono gli aristocratici di Mileto, in breve tempo que-
sti si ribellarono annientando i democratici; e quan-
do preferirono sostenere i Lacedemoni invece dei
Messeni, in breve tempo questi sottomisero i Messe-
ni e mossero guerra agli Ateniesi.

Si potrebbe obiettare che nessuno Ingiustamente
& stato colpito con l'atimia in Atene. o dico che vi
sono alcuni che hanno subito questa privazione in-
glustamente, pochi in veritd. Ma non di pochi v’e
bisogno per combattere la democrazia in Atene, poi-
ché accade anche questo, che non si considerano

{udtoly dvtog Weiske | xeovov {odtoty Lange | lac. post nq-
Téroypav Schwarz | dY9nvaiovg A, P AYnvaiog cett.

12. Lac. ante @ﬁo»&ho_ Schneider, vrofalor Heinrich /
wg del. Cobet, lowg (nag?) Richards, slvai ... 74 9pvnowy (vid.
finem libelli) ante &g add. Bake | adinewg del. Schroeder,
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Tac’49nvnow Bake | pnui pév &t dotiv of Cobet, pyu 6t eloi
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YOV UEVTOL TIvdg Kirchhoff, lac. ante Twég Schmidt, post (-
vég Herzog, twég (elow)y Marchant | gmei ol ye  Morus |
post 000év add.: waudv vel vewTeYov Morus, dewwdv Cobet /
(rovg) avdocrmovg Bergk | &l wwveg pro olwves Bergk | -
uovtar codd. frinwvrar corr. Elmsley | oltweg pro &l twveg
H. Stephanus (1581).
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weg  Ouwaiws (fytinwvra, dAA el Twes ddinwg.
nRg v odr ddinwg olowtd g dv Tovg mollovg 7)Te-
udadar *Adymow, Snov & dfudg ot 6 doywr tag
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13. tobg del. Schneider, eikérwg pro dv tovg Miiller-Strii-
bing | fupasiar A, jruacdar B, frudcdac cett. | {7y moar-
tew Castalio, (undé)? mparreww H. Stephanus (1581), Marchant,

Traduzione 75

quegli uomini che sono cosi perseguitati giustamen-
te, ma solo quelli che lo sono per ingiustizia. E come
si potrebbe pensare che i pilt in Atene ‘siano stati
privati dei diritti civili ingiustamente, quando ¢ il
demos che ha in mano le cariche e, per una scorretta
amministrazione, per il dire o per lagire ingiusto,
per siffatte cose si perdono i diritti civili in Atene?
Riflettendo su queste cose se ne deve arguire che non
v’e alcun pericolo in Atene da parte dei proscritti.

Frisch, (undé td divawa) nodvrew Kalinka | dripov (r& -
u® t@y PAdnv{aiov.y Miller-Striibing, dtiucov (t® dnue o)
‘Avnvnouwv. Lange.
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